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Joporue ynraTreAbHULIbI! Cheres lectrices !

[TosapaBaseM Bac ¢ 8 MapTa - IHEPBLIM BECEHHHM Nous vous souhaitons une bonne féte du 8 mars ! Ce

npa3gHuKoM! B 9TOT AeHb KEHITUHBI TPEBPAAIOTCSA B
HACTOAIINUX I[APHI], a MYKYUHBI JEAAIOT BCE, ITOOBI
3aBOEBATh HX OAArOCKAOHHOCTH M BBIPA3UTH CBOH
CHUMITIATHH (CM. PUCYHOK). sKeraem, 9TOOBI BBI AOBHAH
Ha cebe BOCXHMIIEHHDBIE B3TAAABI €XKE€JAHEBHO, a BaIlld
rAa3a AYYUAHCH PaJOCTBIO M COTPEBAAH  CepAIla

jour-la, les femmes se métamorphosent en reines, et les
hommes font tout pour gagner leur bienveillance, et
étre sympathiques a leur égard (voir le dessin). Nous
vous souhaitons des regards admiratifs posés quotidien-
nement sur vous, de la joie qui, brillant dans vos yeux,

GAMBKHX BaM Alogeit. OCTaBaiiTech BCEraa KPacHBBIMH, réchaufferait le cceur de vos proches. Restez toujours
AOGHMBIMHM U K€AAHHBIMH. [1ycTh BaM COMyTCTBYIOT belles, aimées et désirées. Que le bonheur, la chance et
cJacTbe, ygada M yCIexX - B JeAaX AHYHBIX H  le succes vous accompagnent dans votre vie personnelle

CAYKEOHBIX. et professionnelle.
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CraHb 3B€340H PYyCCKOro

3apybexnsa!

@

Pycckue A106aT mers - u A0Ma, H
BaaAu ot poaunsl. Ha sror pas um
npeAoCTaBA€HA BO3MOKHOCThH IIO-
Ka3aTh cBou TaAraHTh: Colo3 pyco-
¢onos Ppannuu (CPP) opranm-
3yer ®PecTuBarb PYyCCKOH IE€CHH,
NPHUHATH yYacTHE B KOTOPOM IIpHT-
AAIIAIOTCA KaK NpodeccHOHAADI,
TaK ¥ molomuHe A6HTeAH - He-
3aBHCHMO OT BO3pacTa.

Ha ¢ectuBare Gyser mpeacrabae-
Ha 1 6apJOBCKas, U HAPOAHAs ITeC-
Hf, U PYCCKHUH PpOMAaHC, TaKKe MOXK-
HO 6yA€T HCIIOAHHTH COBPEMEHHYIO
MONYAAPHYIO IecHI0. I'AaBHOE, 4TO-
6BI TEeAM KPACHBO M, KaK TOBOPHTCH,
OT AYILIH.

decTuBaAb PYCCKOH IIECHH, KO-
Topbiii CP® nposogut Bo Opaniuu,
®TO HE MPOCTO KOHIEPT, a KOHKYpPC:
B KadecTBe Harpajsl mobejuTeAn
MIOAYYAIOT NMpPHUTAalieHue B MOCKBY
AAA ydactusa B l-om MexayHa-
pPoAHOM (eCTUBAAE PYCCKOH II€CHU
POCCHICKUX COOTEYECTBEHHUKOB.

Harpaga oTa O4HOBpEMEHHO -
NpuATHasA W nouérHas. llpuarnas,
IIOCKOABKY OPraHU3aTopbl (pecTu-
Bard B Mockse, npuraamas
YJaCTHUKOB, IOAHOCTbIO 6epyT Ha
cebs BCe pacxoapl Ha JOPOTY,
MpPOKUBAHUE B TOCTUHHIIE, TUTAHUE,
y4acTue B KOHIIEPTaxX U 9KCKYPCHAX.
[ToyéTHas, TOCKOABKY HAaKAQ/bIBAET
Ha mnobeauteasa OGOABIIYIO  OT-
BETCTBEHHOCTDb, BE€/Jb €My IpPUAETCA
npeacrapAATh @pannuio Ha Mex-
AyHApoJHOM (ecTUBAAE PYCCKOH
MEeCHU, KyJa CheAyTCs POCCHiCcKHe
cooredecTBeHHUKN u3 50-Tu crpan
mupal

1-it MexgyHapogHbii ®ecTuBarb
PYCCKOH IIECHH POCCHHUCKHX COOTE-
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YECTBEHHUKOB TMPOBOAUTCA Mexay-
HAPOAHBIM COBETOM POCCHUCKHX
COOTEYECTBEHHUKOB U IIpaBUTEABCT-
BOM MocCKBBEI TIpU  HOAgJEpiKKe
ITpaBuTeAbcTBEHHONH Komuccuu PO
o JeAaM COOTE€YECTBEHHHUKOB 3a
pybesxxkom, MM/ Poccum, Mmunmnc-
TEPCTBA KYABTYPBI 1 KOMMYHHUKALTUH
Poccuiickoit ®egepanuu.

IlepBblii 9Tan NPOXOAUT HA KOH-
KYypCHOW OCHOBE B CTpaHax IIpo-
JKUBAHUA COOTEYECTBEHHUKOB, BTO-
poii - ¢puHaAbHBII - B Mockse, ¢ 18
mo 23 wuioas 2007 roga. Konmeprsr
6yAyT OpraHu3OBaHbLI HA KOHIEPT-
HbIX mAomagkax Mocksel. Ilpeayc-
MaTPUBAETCA NPOBEAEHUE 3AKAIOYH-
TEABHOTO TaAa-KOHIlEpTa ¢pecTupa-
Ad. IToMHMO KOHLIEPTOB Y4aCTHUKAM
6yAyT npeAAOKEHBI MACTEP-KAACCHI,
®KCKypcuu 1o Mockse.

Bo ®pannuun orbopounniii Pecru-
BaAb PYCCKOH IIECHM IIPOXOAMT B /Ba
srana. Ha nepsom »Tame xopu
JAEAAET PeJBAPUTEABHBIH 0TOOP Ha
OCHOBAHUU MpesOCTAaBACHHBIX
ayAuo-3anuced HcnoAHuTeAaeil. Ha
BTOpOoM - B Ilapmike mpoBoauTcsa
KOHIIEPT-KOHKYPC (PUHAAMCTOB.

B cocras xopu ®ectupans BORAyT
yrenbl Ilpasaenusa Coloza pyco-
¢onos Ppannuu, Iapukckoro Kay-
6a aBTOpCKOH mecHH W TpejcTa-
BUTEAM APYrHX acCOLUalUi, BXO-
asmux B CPO.

Keraomux HNPUHATL ydyacTHe B
dectuBare mpocuM obpamiaTbCcsa B
Pyccko-ppaHIIy3CKyIO acCOIHALUIO
«IlepcnekTuBa» (Mapceas) 1o
teaepornam 04 91 75 01 92 wmam
06 21 55 35 76.

Hama rasera «Ilepcunexktusa» u
HNHurepHer-caiit maxime-and-co.com
OKa3bIBAIOT MHPOPMAITHOHHYIO IO/~
AepKKy DecTuBAAIO PYCCKOH IecHH
BO ®pannum.

O160pounHkIii KOHIEPT
NPOMAET

4 anpeas 2007 roga B 19.00

o aapecy:

61, rue Boissiére, Paris 166Me
(Metpo Boissiere nau
Mertpo Victor Hugo)

Koportko

- 13 ¢Pespara Ilpesngent PP
Baaaumup Ilyrun mocerua mec-
1o Kpemenusa Hmucyca Xpucra
Ha pexe Hopaan u ocMoTpea
yuacTok 6epera peku, KOTOPBIi
HOPJAAHCKHE BAACTH IepesaioT
Poccuun B 6e3BO3Me3aHOE H
6eccpounoe moas3oBanue. OJUH
rekTap 3€MAM HEeJAA€KO OT
CBALIEHHOIO AN XPUCTHAH MECTA
1no/JapeH Poccum B 3HakK
APYXKECKHX OTHOILIECHUH MEXKAY
ABYMsA CTPAaHAMHM M TAaBaMu
rocygapcrs. Tam naanupyercs
BO3BECTU MPABOCAABHBLIA XpaM H
JAOM A HTAAOMHHKOB U3 Poccun.

- 10 Ppespara ma JIlepsom Ka-
HaAe» poccuiickoro TB Beimea B
o(pHUp IEepPBBIH BHIIYCK HOBOIO
dKCcTpeMaAbHOro moy «Baacre-
AMH TOpbI», ChEMKH KOTOPOTro
MIPOXOJAT BO (PPAaHIY3CKHX AAb-
Komanabr us Poccum u
YKpauHbl BCTYHAIOT B I10€AUHOK
B CaMOM cepalie Boicokux Anbr, B
Aepesymke Monxkenesp. B nipor-
paMMe NPUHUMAIOT y4acTHE U3Be-
CTHBIE CIIOPTCMEHBI, 3BE3ABI TEAT-
Pa, KHHO U TEAEBH/EHHUH, KOTO-
PBIX KAYT HACTOALIHUE IIPUKAIO-
YEHHUSA: OoNacHble M HeOOLIKHO-
BeHHble. Begymum 1oy craa
3HAMEHUTBIH Purypucr Esrenmii
ITAromneHko.

Imax.

- Poccuiickue oaurapxu o6saBH-
Am 6oiikor Kypimesealo 3a ckaH-
AaA ¢ MHAAHApaepoM Muxauaom
IIpoxopoBEIM, KOTOPHIH B AHBa-
pe °Toro roaa O6bIA 3agepxaH
PpaHIy3CKOH IIOAMIHEH Ha
NIPEeCTHKHOM TOPHOABDKHOM KY-
popTe Mo IOAO3pEeHHI0 B CyTe-
HépcTBe. ABTOP IPECC-pPEAHN3a,
onybAaukosanHoro B «Komco-
MOABLCKOHIl TIpaBge», JAUPEKTOP
ceTu 10BeAUpHBIX Oyrukos IOAusa
Kocosan, ormeuaer, 4TO «CHTY-
aItusA HEraTHBHO TIOBAHSAAA Ha
nuMu/AxK Poccun u pernyranuio poc-
cuiickoro 6m3Heca 3a pybeKOM>».
KocoBan coTtoBapumiu CHAAH
6poHb B OTEASAX, TJ€ IAAHHPO-
BAAH OTAOXHYTh Ha MApPTOBCKHUX
Mpa3AHUKAX, U TENEPb BLIOMPAIOT
Mexay mpeidnapckum — CaHt-
MopuriieM 1 aMEpUKaHCKUM Mec-
TEYKOM ACIHHH, TJ4€ OTAbIXAlOT
TOAAUBY/ACKHE 3BE3JbI.




Etre une star de la diaspora
russe, ca vous tente ?

Les Russes aiment chanter,
chez eux, tout comme loin de
leur pays natal. Cette fois, ils ont
une bonne possibilité de dévoiler
leurs talents : I’Union des
Russophones de France (URF)
organise le Festival de la chan-
son russe, et tout le monde est
invité a y participer sans condi-
tions d’age: les professionnels et
les amateurs.

Tous les genres seront repré-
sentés : de la chanson tradition-
nelle a la chanson contemporaine
de variété, en passant par les
chanson a textes ou les romances
russes. Lessentiel est de chanter
de tout son coeur, pour que ce soit
beau !

Le festival de la chanson russe,
que URF organise en France, ce
n'est pas seulement un concert,
mais un concours :
seront récompensés par une invi-
tation a Moscou, pour participer
au ler Festival international de la
chanson russe, des compatriotes

les vainqueurs

russes.

Cette récompense est agréable
et honorifique a la fois. Agréable,
parce que les organisateurs du
festival de Moscou, en invitant les
participants, prennent en leur
charge tous les frais de route,
d’hotel, de repas, de participation
aux concerts et de visites.
Honorifique,  parce  qu’elle
impose une responsabilité au
vainqueur, car il devra représen-
ter la France au Festival interna-
tional de la chanson russe qui
réunira les compatriotes russes de
50 pays !

Le ler Festival international de
la chanson russe, des compatrio-
tes russes, est organisé par le
Conseil international des compa-
triotes russes et par la
Municipalité de Moscou, avec le
soutien de la Commission gouver-
nementale de la Fédération de
Russie dédiée aux affaires liées

aux compatriotes vivant a I’étran-
ger, du MAI de Russie, du
Ministere de la culture et des
communications de masse de la
Fédération de Russie.

Le premiere étape se déroule
sur concours, dans les pays de
résidence des compatriotes, la
deuxiéme qui aura lieu a Moscou,
du 18 au 23 juillet 2007, est la
finale. Les concerts seront organi-
sés dans les salles de concert de
Moscou. Un gala de cléture est
prévu. En outre, des master-clas-
ses et des visites de Moscou seront
proposées aux participants.

En France, le festival de qualifi-
cation de la chanson russe se
déroule en deux étapes. Au cours
de la premicére, le jury sélectionne
les meilleurs enregistrements
audio envoyés. En second lieu, le
concours-concert des finalistes se
déroule a Paris.

Le jury se composera des mem-
bres du conseil d’administration
de I'Union des Russophones de
France, du Club de la chanson a
textes de Paris et des représen-
tants des autres associations,
membres de 'URF.

Toutes les personnes souhaitant
participer au Festival sont invitées
a s’adresser a
franco-russe «

I’association
Perspectives »
(Marseille) en appelant le tél.
04 91 75 01 92 ou le 06 21 55 35 76.

Notre journal « Perspective » et
le site Internet www.maxime-and-
co.com, apporteront leur soutien
informatif au Festival de la chan-
son russe en France.

Le concert de sélection
aura lieu

le 4 avril 2007 219 h

a ’adresse suivante:
61, rue Boissiere, Paris 166™M¢€
(Métro «Boissiere»
ou «Victor Hugo»)

En bref

- Le 13 février 2007, le président
russe Vladimir Poutine s'est
rendu a ’endroit du baptéme du
Christ, sur le fleuve Jourdain, et a
visité une parcelle de terre bor-
dant une de ses rives, que les
autorités de Jordanie ont transfé-
rée a la Russie a titre gracieux, et
pour une jouissance perpétuelle.
Il s'agit d’'un hectare de terre situé
a proximité d'un lieu sacré pour les
chrétiens, offert a la Russie au titre
des relations amicales liant les
deux pays et leurs chefs d’Etat. 11
est prévu d’y ériger une église
orthodoxe et une maison destinée
a accueillir les pélerins venus de
Russie.

- Le 10 février, la premiere chaine
de la TV russe a diffusé la pre-
miere partie de la « show-compéti-
tion » de l’extréme, nommée:
« Seigneur de la montagne » dont
le tournage a lieu dans les Alpes
francaises. Les équipes de Russie
et d’Ukraine participent a la com-
pétition au cceur méme des Hautes
Alpes, a Montgenevre. Des célébri-
tés russes et ukrainiennes, des
sportifs connus, des vedettes de
théatre, de cinéma et de la télévi-
sion affrontent les aventures extré-
mes et extraordinaires prévues au
programme. Le patineur artistique
Evguéni Pliuchtchenko est I'ani-
mateur de ce show.

- Les oligarques russes boycottent
Courchevel a la suite du scandale
impliquant le  milliardaire
Mikhail Prokhorov qui, suspecté
de proxénétisme avait, en janvier
dernier, été interpellé par la
police francaise. La directrice du
réseau des boutiques de bijoux
Toulia Kossovan, auteur du com-
muniqué de presse publié dans
« Komsomolskaia pravda », note
que « la situation a eu un impact
négatif sur I'image de la Russie, et
la réputation des hommes d’affai-
res russes a I'étranger. » La direc-
trice et ses camarades ont annulé
les réservations dans les hotels ou
ils avaient intention de se rendre
pour les fétes de mars. Maintenant,
ils choisissent entre Saint-Maurice
en Suisse et la ville américaine
d'Aspen  (Colorado), lieu de
détente des stars américaines.

“Perspective” Ne3(36) mars 2007
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14 ¢peBpard yméa U3 KH3HH OJHH
M3  BHAHBIX  IIpeacTaBUTeAel
NepBOH PYCCKOH SMHIpallHH BO
®pannun - Teopruii T'eopruesmnu
Anaryraase. Bocembgecar Ttpu
roJa u3 cBOuX 85-TH AeT OH IPOKHA
Ha jore ®pannuu, B Mapceae, H BCIO
KU3Hb CUYHTAA cebs pycckum ue-
roBekoMm. C ero yxoaom, 6esyc-
AOBHO, epeBEPHYTa BakHaAsA CTpa-
HHI]Aa B JKH3HH MECTHOH pyc-
CKOA3BIMHOH AHACIIOPHL...

Cyanba 3aHecrna B Mapceab po-
aurereit T'eoprua B 1923 roay
AOBOABHO HEOOBIYHBIM ob6paszom. K
TOMY BpPEMEHH €ro OTell - KHA3b,
TEeHEPAA IIAPCKOH apMHUH - TPOIIEA
yepes IEepPBYIO MHPOBYIO BOHHY
(komaHgOBaA 13-l mexoTHOW AU-
pusueil). Cpoio Oyaymiyio sKeHy
(KcTaTy, HATIOAOBHHY PYCCKyIO, Ha-
TTOAOBHHY TaTapKy) - OH BCTPETHA B
Kppimy. Crpamisbiii AoBeAac, Kak U
BCE TPY3HUHBI, OH 3aBOEBAA CEpAIle
9TON HEBEPOATHO UHTEPECHOM JKeH-
IIUHBI, KOoTopad B IlepBoM O6pakxe
HAXOAHUAACh 3aMYKEM 3a JAaTCKUM
rpagpom.

C mpuxoJoM COBETCKOH BAACTH
T€HEPAAY € MOAOJAOHN KEHOH mnpuIi-
AOCb yexaTb B KOHCTaHTHHONIOAD.
Tam B 1921 roay wm pogurcs
I'eopruii. K Tomy Bpemenn B Konc-
TAaHTUHOIIOAE CTAPaHUAMHU (paHITY-
30B U aQHTAMYAH - OBIBIINX COIO3HH-
KOB Ijapckoii Poccum mo mnepsoii
MHpPOBOH BOIiHE - OBIA CcO34aH
9KCIIEAUITMOHHBIM Kopmyc (cBoeob-
Pa3HBIH J€CaHT MPOTHB GOABIIEBH-
KOB) U3 PYCCKHUX BOMCK, yXOAMBIINX
u3 Poccun. OTna HasHAYUAM TAAB-
HOKOMAHAYIOIIUM ®TOr0 KOpIyca.
Bo3MoxKHO, 9TO OBIAO PAaBHO3HAYHO
caMoyOuIicTBY, HO reHepan AH/ATyAa-
A3€ ABHUACA B TEHEPAABHBIM IMTA6
6enroit apmun B KoHCcTaHTHHOTIOAE T
3aABUA:  «DTO TpejnpUATHE He
MOKET HUMETh YCIeXa, U A OTKa3bI-
BAIOCh IPUHATH KOMAHJOBAHHE TAY-
IoH onepanueri».

B ampape 1923 roga mareHbKui
I'eopruii okasancs B Mapceae, numen-
HO 3J€Ch €TI0 OTEIl MOMPOCHA MOAH-
THdyeckoro ybexuma. Torga gas
NPOKUBAHUA Ha Tepputopun Ppan-
uH Heo6X0AUMO OBIAO 06A3aTEABHO
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I/ICTOpI/IH pVCCKOfI OMUTI'DAITUH: AHWITA U CVZIB6I)I

ITamaru I'eoprus Anaryaaase

UMETb pabouuii
KOHTpakT. M KHA3D,
6BIBIIHIT TEHEPAA HTap-
CKOM apMHH, HadaA
TacKaTb MEMIKH Ha ca-
XapHoM 3asoje. Marb
yMeAa TOABKO HIpath
Ha POSAE...

YTO yAUBUTEABHO -
BCIO CBOIO KU3Hb ['eop-
ruii 'eopruesuy, koto-
PBIH  AECATKU  A€T
NPUHIUITHAABHO  He
HPOCUA (PPAHITY3CKOTO
rpa;/JaHcTea (CAeAaThb
®TO 3aCTAaBUAHU AHIIb
06CTOSITEABCTBA), CYU-
TaA cebsi MHOCTpaHIleM
B 9TOH crpane. Emé B
NPUKU3HEHHOM
TEPBbIO, KOTOpoEe 4
6para y HETO JAA poc-
CHICKOH ras3eThl, Ha
Bonpoc «Kak Bam yganoch coxpa-
HUTb B c€b6€ CTOAb CMABHOE PYCCKOE
Hadaro?» Teopruii  T'eopruesuy
TOT4a OTBETHA:

- MeHsA BOCITUTaAH B TOM YYBCTBE.
Aydmne BOCIOMHHAHHA JETCTBA Y
MEHs CBA3aHBI C NpebObIBaHHEM B
PYCCKOM KaZeTCKOM KOPIHyCe IO/
IMTapuxem. /JupeKkTopoM »TOro Kop-
mnyca ObIA TeHepan Pumckuii-Kopca-
KOB, ToBapuiy Moero orua. /Jlereit
ABOPAHCKOIO IPOUCXOKAEHHUA TaM
obydarn (PEexXTOBAHUIO, BAA/JEHHIO
OTHECTPEABHBIM OPY’KHEM, Iperoja-
BAAU PPAHITY3CKYIO HCTOPHIO (KOHEY-
HO, HA PYCCKOM A3BIKE).

Kpome Toro, oren, MHe BHYIIHA,
YTO ONMPEAEAEHHBIE TPHUBUAETHU (A
NPUBUAETHU Y ABOPSHCTBA, HECOM-
HEHHO, OBIAM) pPOXKJAIOT U onpeje-
AéHHBIE OOf3aTeAbcTBA. A cumTalo,
YTO 4O CHX IOP UMEI0 00A3aTeAbCTBA
rnepes  POCCHMHCKOU  AeprKaBow.
Hyxno mnomo4yb 9TOH BEAHUKOH
CTpaHe BHOBbL CTaTh BEAHUKOH U
Morydei. A sTo 6ygeT, A He COM-
HEBAIOCh.

B aome Teoprua u Tamapsl
Anaryaasse 3a MHOTHE TOAbl IO-
6bIBAAM caMble pa3HbIE POCCHAHE:
APTHUCTBI U XY/JOKHUKH, KYPHAANUCTBI
u OGU3HECMEHBI, MCKAaTEAH IPUKAIO-
JeHUH U Aydmieid xusHu. Haxoguan
3/1€Ch KPbIIY HAJ TOAOBOH U pyccKas

HUH-

Photo: V.F.

JKEHIIMHA M3  AMOHA, KoTopas
cbeskana OT MyKa-THpaHa U IMPOCHAQ
KOHCYABCTBO OTIPABUTH €€ 0OpaTHO
B Poccuio, m dersipe MPOCTHTYTKH,
yapasmue u3 Hunmel or cAHIIKOM
CYPOBBIX CYTEHEPOB (IIpaBAa, IOHA-
YaAy OHU IPHUKHHYAMCh OOMaHyTbI-
MU TyBEpPHAHTKaMH), 1 OOMaHYTHIH B
[Topryraaun pycckuii rope-crpou-
TeAb, goOUpaBmIUiica 4O J0Ma aBTO-
CTOIIOM...

Toabk B 1990 roay, nocae pacraga
Cosetckoro Coiosa, I'eopruio Auary-
AaA3€ YAAAOCh, HAKOHE, TOOBIBATDL B
Poccuu. Jlo 9TOTO0 €ro He BIIyCKaAH B
cTpany. A yKe 4epe3 ABa roja OH
6b1A mpurAamén B Ca"kr-IlerepOypr
Ha 2-i Cbe3J COOTEYECTBEHHUKOB.

C 1995 roga I'.Amaryaagse cra-
HOBUTCSI BEPHBIM COPAaTHUKOM Opra-
HHU3AaTOPa PYCCKOTO TeaTPaAbHOIO
¢ectuBars B Mapcene - gupekropa
tearpa Typcku Pumapa Maptena - u
OKa3bIBAET BCAYECKOE coJeiicTBre B
IIOATOTOBKE M IPOBEJEHUU (PecTH-
Bard. /o 12-ro pycckoro ¢pecrupars
l'eopruii T'eopruesuy He JAOKHA
BCETO OJHMH MECHIL...

16 pespara MapceAb Mpomancs ¢
I'eopruem TI'eopruesuyem AHATY-
Aaase, a 17 ¢peBpanss oH 06péa cBoi
nocaeAHUH mpuiot o Ilaprmxkem Ha
kaagbume Cent-7’Kenesben-ge-bya.

I'yzear ATHIIIMHA, Mapceas



En mémoire

Le 14 février, un des représentants
remarquables de la premieére vague
d'émigration russe en France,
Guéorgui Guéorguiévitch Andgou-
ladze nous quittait. Durant quatre-
vingt-treize de ses 85 ans, il a vécu
dans le Midi, a Marseille, et il s'est
considéré comme Russe durant toute
sa vie. Avec son départ, une grande
page de la diaspora russophone s'est
sans doute tournée...

Le destin a voulu que les parents de
Georges se retrouvent a Marseille en
1923. Dans ce temps-la, son pere, le
prince, général de 'armée du tsar, a
passé par les rudes épreuves de la
Premiére Guerre mondiale, il a com-
mandé la 13e division d'infanterie. Il a
rencontré sa future femme (mi-russe,
mi-tatare) en Crimée. Grand séduc-
teur comme tous les Géorgiens, il a
conquis le coeur de cette femme
incroyablement intéressante, dont le
premier mari était un comte danois.

Apres 'arrivée du pouvoir soviéti-
que, le général et sa femme ont da
partir a Constantinople. C’est la qu’en
1921 Georges est né. A cette époque,
grace aux efforts des Francais et des
Anglais, anciens alliés de la Russie tsa-
riste durant la Premiére Guerre mon-
diale, un corps expéditionnaire (une
sorte de chasseurs de bolcheviks) a été
créé au sein des armées russes quit-
tant la Russie. Le pere a été nommé
commandant en chef de ce corps.
C’était peut-étre équivalent a un sui-
cide, mais le général Andgouladze
s’est présenté a I'état-major de I'armée
blanche a Constantinople et a
déclaré : « Cette entreprise ne peut
pas réussir, et je refuse de prendre le
commandement d’une opération stu-
pide. »

En janvier 1923, le petit Georges
s’est retrouvé a Marseille : c’est la que
son pére a demandé Pasile politique.
A I'époque, pour vivre en France, il
fallait absolument avoir un contrat de
travail. Alors le prince, ancien général
de 'armée du tsar, s’est mis a porter
des sacs a la raffinerie de sucre. La
mere ne savait que jouer du piano...

Ce qui est étonnant : c'est que pen-
dant toute sa vie Georges

L'émigration russe : visages et destins

de Georges Andgouladze

Andgouladze, qui par principe ne
demandait pas la nationalité francaise
(seules les circonstances I'ont obligé a
le faire), se considérait comme étran-
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Georges Andgo

ger dans ce pays. En I'interviewant un
jour pour un journal russe, j’ai posé la
question : « Comment avez-vous
réussi a garder en vous cet esprit russe
si présent ? »

Georges a répondu :

- On m’a éduqué dans cet esprit.
Mes meilleurs souvenirs d’enfance
sont liés au séjour dans un corps russe
de cadets, a cOté de Paris. Le général
Rimski-Korsakov, camarade de mon
pere, y était directeur. On apprenait
aux enfants des familles nobles a
manier I'épée, a savoir se servir d'une
arme a feu, et l'on y enseignait I’his-
toire de France (en russe, bien str).

En outre, mon pére m’a appris que
certains privileges (et la noblesse en
avait sans doute) font naitre certaines
obligations. Je crois que j'ai des obli-
gations envers I'Etat russe. Il faut
aider ce grand pays a redevenir grand
et puissant. Ce jour viendra, je n'en
doute pas.

Pendant des années et des années,
beaucoup de Russes tres différents ont
été accueillis dans la maison de
Georges et de Tamara Andgouladze :
des artistes et des peintres, des jour-
nalistes et des hommes d’affaires, des

aventuriers en quéte d'une vie meil-
leure. Une femme de Lyon qui avait
fui son mari tyrannique, et demandait
au consulat de I'envoyer en Russie, y a

I

Marseille,

X Festival Russe,

e, Richard Maftin,*Afid#ei Dennikov

= 41

été hébergée, tout comme les quatre
prostitués ayant quitté Nice et leurs
souteneurs trop séveres (elle ont feint
d’abord d’étre des gouvernantes ber-
nées) ou encore un malchanceux
macon russe qui a été dupé au
Portugal et revenait a la maison en
auto-stop...

Ce n’est qu’en 1990, apres la chute
de I'Union Soviétique, que Georges
Andgouladze a enfin réussi a séjour-
ner en Russie. Avant, 'entrée lui en
était interdite. Et deux ans apres, il a
été invité a Saint-Pétersbourg au 2e
congres des compatriotes.

En 1995, G. Andgouladze est
devenu un fidéle compagnon de l'or-
ganisateur du festival du théatre russe
a Marseille : le directeur du théatre
Toursky Richard Martin, et depuis
lors, il a prété son concours a I'organi-
sation du festival. Georges nous a
quittés un mois seulement avant le
12e festival russe...

Le 16 février, Marseille disait adieu
a Guéorgui Guéorguiévitch Andgou-
ladze, et depuis le 17 février, il repose
au cimetiere de Sainte-Genevieve-du-
Bois.

Gouzel AGUICHINA, Marseille
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MeXKyAbTYpHBIE OpaKu

Oco6eHHOCTBIO COBpEeMEHHOro 06-
I[eCTBa ABAAETCA POCT MEKKYAb-
TYpHBIX 6pakoB, KOTOPHIH OXBaTHA
BC€ HAHM IIOYTH Bce crpasbl. Ilo-
cAeJHAA TeHAeHOusA: 6paku ¢ pyc-
CKHMH KeHmmumHamu. Hazo Aum
60ATECA HOBOII ®MHIPaHTCKOH
BOAHEI 3 «CTPaHBI XOAOZOB»?

CoraacHo moOCAeJHEH TepenucH,
POCCUICKOE HACEA€HHE HACUUTLIBAET
145 MAH. sxHuTeAel, u3 KoTopbix 53%
- sxenmuHbl. To ects Ha 1147 xen-
muH npuxogurca Aumb 1000 myx-
YU H.

BoAbmMHCTBO pOCCUHCKHUX KEH-
muH paboTaoT, HO Kapbepa He
0053aTEABHO SIBASIETCSI UX LIEABIO,
MOCKOABKY Poccuio He 3aTpoHYAO
(I)CMI/IHI/ICTCKOC ABHIKEHHE.: B OTAU-
qyupe OT 3allagHbIX MEHIIHUH, pOC-
CUAHKHU II0 CBOeIL/i MEHTAABHOCTHU
AOAKHBI OBITh 3aMYKEM - 34 MYXHCEM,
KOTOpBIH AIOOUT, 3amuIiaer, ysa-
JKAeT; OJHAKO, IIPU DTOM OHH HE
KEAAIOT HAXOAHUTHCA B IIOAYUHECHUH.

OHH BBIXOAAT 3aMYXK, IOAYYHB
TPAJULJHOHHOE IPEJAOKEHUE PYKU
U cepana, B ospacre 18-23 aer - 3a
CBOEr0 COOTEYEeCTBEHHHUKA. AUIIb
0,5% (387 TbICAY) POCCHHUCKHUX
KEHITHUH KEAAT BBIUTU 3a HHO-

at Abduchev

\
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crpanna. M3 mux 5 800 exerogHo
HAXOJAT CIIYTHUKA KU3HU B APYyromn
crpane. Ilo Toii e crarucruke, 50%
9THUX MKEHIIHUH BBIXOAAT SHMY}K 3a
aMepuKaHIeB, ocTaAbHble  50%
pacnipegeasiorca mexay I'epmann-
eii, Typuueii, Apranucranom, Hra-
Aueid, @panuueil.

B cemelinoii KHM3HM pyccKas
JKEHIITMHA HE HpOHBI/IT HHUIITUATHUBbI,
Aopepsas csoeMmy usbpanHuky. Ha
HOBOM MECT€ JKHUTEAbBCTBA PYCCKOH

JKeHNIuHe  JA0BeJETCSI  HCIbITATh
HOCTAABI'uIo, efi O6ygeT HezocTaBaTh
poauTteAeii, Apy3eH, HNPUBLIYHBIX

opueHTHpOoB. OHA OyJ€T MOAHOCTBIO
3aBUCETh OT MyXKa, el Oyger He
XBaTaTb yBEPEHHOCTU B cebe, HO eé
rAaBHasA I[€Ab - CO3J4aThb CEMbIO.
CorAaacHO CTaTUCTHUKE, OHA BBIYIHT
A3BIK NPHEMHON CTPAHBI IPHUMEPHO
3a H-7 Mecsies, a aganTalllOHHBII
MEePHOJ MPOJAUTCA OT 2 40 5 AeT.
Pycckas xeHmuua nepexupér (He
BCETJa OCO3HAHHO) IIOK, BHI3BAHHBIH
paSHHL[eﬁ Ky]\I)TyprIX U 9YeAOBEeYEeC-
KuUX denHocrei. Hanpumep, B or-
AUYHE OT 3alaJgHbIX JKUTEAEH,
poccusHe HE CYAAT TMOCHENIHO H
PE€3KO 110 HAIJMOHAABHOMY IIPH3HAKY.
Taxkum 06pasoM, MyKUYHNHA, KOTOPBIH
KEAAET JKEHHUThCA Ha  PYCCKOH

CeMbda

JKEHIUHE, JOAKeEH ObITh TEPIUMBIM,
3HAsA 4YTO 3aBBbIIIICHHbBIEC OXKHAAHUA
MOFYT HpI/IBeCTI/I K n/\aquHOMy pe-
3YABTATy, OCOOEHHO €CAH HET /JOBe-
pI/ITeJ\bHOFO AHUaANOTa B CEMbE.

ITo crarucruke, Kaxzas BTopas
¢paHLy3ckas Imapa pasBOJAUTCA B
cpeanem mocae 14 aer 6paka. Ilo-
geMy K€ dTO JOAKHO OBITh HMHaue,
€CAH JKE€HA - PYCCKOTO HAM KaHAJCKO-
ro IPOUCXOKAEHHA, A MYK - H3
ITapukckoro pernona uau OpepHur
OgHako 34ech (PaKTOPBI pHCKA
pas3Boja yBEAHYHBAIOTCH, TaK KaK KO
BCEMY IIPOYEMY PYCCKass KEHIIHHA
CTOAKHETCS € HeOOXOAHUMOCTBIO
YUUTBIBATL eBpoleiickue TpeboBa-
HUA pPBIHKA TPy4a M COLMAABHO-
Ky./\bTypHOI‘O paSBI/ITI/IH, KOTOpLIe
BECbMA OTAHYAIOTCA OT POCCUHCKHX.

Byaem xe peaaucramu, B KoHIE
KOHIIOB, TOABKO AIOGOBb, YBaKEHHE H
B3aHMOIIOHUMAHHE CIOCOOHBI COXpa-
HUTb CEMBIO, KAKOro ObI IIPOHCXOK-
AeHus oHa HU ObIAQ.

Exrena CAHBOAD,

Ae ITiou an Beae

(Onybnuxosano 6 LEveil de la Haute-

Lowre, 21/04/2006. Iloozomosrerno 0ns

dlepenexmusvr» ¢ HEKOMOPLIMU  U3-
MEHEHUAMU)

Ot peaaknuu. Ha nam B3rasgjg, aBTOp CTaTbd IOAHUMAET OYEHb
cepbé3HbIit Borpoc. MHCTHTYT Opaka B IIEAOM IEPEKHBACT HE AYYIIHE
BpeMeHa. bpak ke ¢ HHOCTpaHIIEM UAM MHOCTpPaHKOM, 6eccriopHo, mMeeT
Maccy ocobeHHOCTelt. Kak HayduThCA MOHUMATD «BTOPYIO TIOAOBHHY», €CAH
OHA emlé H... TOBOPUT Ha ApyroM aA3bike? G KaKUMU TPYAHOCTAMU BBI
CTOAKHYAHCH, H 9TO ITOMOTAO HX MPEOJOACTE? UTO OBI BBI MTOCOBETOBAAT
TeM, KTO TOABKO COOMPAETCSA TTOCAE0BaTh BaleMy npumepy? Ilpucsinatite
HaM BaIIH UCTOPHUU - BECEABIE U HE OYEHB - MOKET OBITh AAA KOTO-TO BaI

onbIT 6yseT OGecrieHe .

Hpuna THIIKO - xysoxuuna, xusér B Kpacnogape. /Jecars AeT ona
paborara B 06IeCTBEHHOH OAArOTBOPHUTEABHOM OpraHHM3aIMH, ITOMOTasd
CHPOTaM U «TPYAHBIM» JeTAM. «A Korja paboTaems ¢ 4e€TbMH, HHOT4A B CEPJIe
pOKAAIOTCA CKa3kH», - ropopuT Mpuna. HegasHo ona rocruna B Mapceae y
Apys3eit m ocTaBUAA AAA yuTaTeAelt «[lepcreKTHBE» 04HY H3 CBOMX CKA30K JAAA
B3POCABIX - JOOPBIX, TOAHBIX IO-JETCKH YHUCTOH U CBETAOH BEPHI B CYACTLE, B

HaCTOAMIHE TYBCTBA.

Hcropus u3 ) KU3HH KPOAHKA
/Kioaa u ero apyseit

Kpoabunxa Tuna cugera negane-
KO OT CBO€H HOPKH Ha BBICOKOM U
obpreiBucTOM Oepery okeaHa. Ymu
CBECHUAHUCH HA IIA€YH, A B3TAAL OBIA
YCTPEMAEH TyJAa, TJAe CaJUAOCh 32
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FOPKY COAHBIIIKO.

Takoii rpycrunoit Kioabr eé nu-
KOorga €mé HEe BUJECA.

- Ter uto, Turouka? O 4ém gyma-
€mbL? - CHPOCHA  OH, THXO
YCAKUBAACH PAAOM.

- J me Mmory mern, coBceM He
MoOry... - B3goxHyAa TuHa, - a oHun,

CKa3ka AN B3POCABIX

PaKymIKH ®TH, KaXJbIi Bedep
noor! O 4ém mnomwor?! A  me
HOHUMAIO. .. 4! HOKIOT BE/Ab,

HaBepHoe, He cebe... a A3BIK UX MHE
He 3HAKOM... ITocMmoTpu, Kak uMm
xopomo, /KioAb!

M ona rnocMoTpeAa emMy B raasa.

- A MOXKeT ®TO W €eCTh CYacThe,
IIETh Ha BeYepHEeH 30pbKe TeM, KOro
AOOUIIL? — 0OTBETHA JKIOAL 1 0OHAA
Tuny. Ona npu)anrach K €ro naedy
U OHHU JAOATO-JOATO CUJAEAU Ha
6epery, caymas MeCHH MOAAIOCKOB
u myMm npubos...

Pucynok astopa.



Les mariages interculturels

Un des grands phénomenes de la
société actuelle, qui touche tous les
pays de la planéte ou presque, est
I’émergence des mariages intercul-
turels. La derniére tendance, ce sont
les mariages avec des femmes russes.
Faut-il avoir peur de la nouvelle
vague d’émigrantes, venant du pays
du froid ?

Selon le dernier recensement, la
population russe compte 145 millions
d’habitants, avec 53,5% de femmes.
C’est-a-dire que pour 1147 femmes, il
y a seulement 1000 hommes.

La plupart des femmes russes tra-
vaillent, sans pour autant vouloir
faire carriere, car ce pays n’était pas
touché par le mouvement féministe
et, contrairement aux femmes occi-
dentales, dans leur mentalité, elles
doivent étre mariées, ce qui veut dire
en russe «étre derriére leur mari »,
qui les aime, les protege, les respecte,
mais elles ne souhaitent certainement
pas étre soumises. Elles se marient
apres avoir recu la demande coutu-
miére de « la main » a 18-23 ans, en
épousant leurs compatriotes, et seules
0,5% des femmes russes (387 500)
souhaitent épouser un étranger, dont
5 800 par an trouveront 'homme de
leur vie dans un autre pays. Selon les
méme statistiques, 50% de ces fem-
mes épouseront des Américains, et les
50% restant se répartiront entre
I'Allemagne, la Turquie, I'’Afghanis-
tan, I'Italie et la France.

Dans le couple, la femme russe ne
prendra pas les initiatives, en faisant
confiance a son élu. En arrivant dans

son nouveau lieu de résidence, la
femme russe aura le « mal du pays »,
ou elle a laissé ses parents, ses amis,
ses reperes. Elle sera totalement
dépendante de son mari, et elle
n’aura pas confiance en elle, mais son
but principal est de fonder une
famille. Selon les statistiques, elle
apprendra la langue de son nouveau
pays en 5 a 7 mois environ, et sa péri-
ode d’adaptation durera de 2 a 5 ans.

Une femme russe va vivre (sans for-
cement s’en rendre compte) le choc
des différences culturelles et du sys-
teme des valeurs. Par exemple, les
Russes ne portent pas de jugements
hatifs et aigus sur des critéres de na-
tionalité, contrairement aux occiden-
taux. Donc la tolérance de la part de
I'homme souhaitant épouser une
femme russe est de rigueur, tout en
sachant que les attentes surestimées
peuvent conduire a des conséquences
accablantes, surtout s’il n’'y a pas de
dialogue ni de confiance dans le cou-
ple.

Selon les statistiques, un ménage
frangais sur deux divorce apres 14
ans de mariage en moyenne.
Pourquoi cela devrait-il étre diftérent,

La famille

Dessin: Marat Abduchev

si la femme est d’origine russe ou
canadienne, et '’homme originaire de
I'Ile-de-France ou d’Auvergne °?
Cependant, les facteurs de risque de
divorce se multiplient, car une femme
russe va étre confrontée a la nécessité
de prendre en considération les exi-
gences du marché du travail et de
I'expansion sociale et culturelle en
Europe, ce qui est tres différent de
son pays natal.

Soyons réalistes, apres tout, seuls
I'amour, le respect et la complicité ré-
ciproque sont capables de faire durer
I'union, quelle que soit son origine.

Elena SAGNOL, Le Puy en Velay

(Publi¢ dans « LEveil de la Haute-
Lowe », 21/04/2006. Spécialement pré-
paré  pour la  publication  dans
« Perspective »)

De la part de la rédaction. A notre avis, 'auteur de I'article souleve un
probléme important. Linstitution du mariage traverse actuellement I'une de
ses plus grandes crises. Le mariage avec un(e) étranger(-ere) a sans doute
une multitude de particularités. Comment arriver a comprendre « sa moi-
tié » si, en plus, elle parle une autre langue ? A quelles difficultés avez-vous
été confrontées, et qu’est-ce qui vous a aidé a les surmonter ? Que pourriez-
vous conseiller & ceux qui vont suivre votre exemple ? Faites-nous part de
vos histoires, heureuses ou non, peut-étre que votre vécu pourrait étre ines-

timable pour quelqu’un.

Irina TICHKO est artiste-peintre, elle vit a Krasnodar (Russie). Elle a
travaillé pendant dix ans dans un organisme social caritatif, en aidant les
orphelins et les adolescents a problemes. « Quand on travaille avec des
enfants, il arrive parfois que les contes naissent dans le coeur », dit Irina.
Récemment, elle a passé quelques temps a Marseille, chez des amis, et elle a
laissé, pour les lecteurs de « Perspective », un des ses contes pour adultes,
toujours pleins d'une foi immuable dans le bonheur et les vrais sentiments.

Histoire de la vie du lapin
Jules et de ses amis

La lapine Tina était assise non loin
de son terrier, sur la haute falaise qui
borde l'océan. Ses oreilles pendant
sur ses épaules, elle fixait 'endroit ou
se couchait le soleil.

Jamais Jules ne l'a encore vue si
triste.

- Qu’as-tu, ma Tina ? A quoi penses-

tu ? Demanda-t-il, en se mettant
doucement a son cOté.

- Je ne sais pas chanter, pas du
tout... soupira Tina, et eux, ces
coquillages, il chantent tous les soirs !
Que chantent-ils ? Je ne le comprends
pas... Et, sans doute, ce n’est pas pour
eux qu’ils chantent, mais je ne connais
pas leur langue... Regarde comme ils
se sentent bien, Jules !

Elle I'a regardé en face.

Conte pour adultes

- Mais peut-étre que cest ca, le
bonheur : chanter au coucher du
soleil pour ceux que l'on aime,
répondit Jules, et il serra Tina sur son
cceur. Elle se blottit contre son épaule,
et ils restérent comme ¢a longtemps,
assis sur la falaise, a écouter les chants
des mollusques et le bruit de I'océan...

Dessin de 'auteur.
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3ayeM H3y4aTh PYCCKHH A3BIK

Pycckmii A3bIK... <B HéM BeaHKO-
AelHe HMCIaHCKOro, ;KHBOCTh (ppaH-
Iy3CKOro, KpEmocTh HEMEIKOro,
HEXHOCTh HTAaABAHCKOIO, CBepx
Toro 6oraras W cuAbHasg B H300-
Pa’keHHAX KPaTKOCTh I'PEUYECKOro H
AATHHCKOTO A3BIKOB». Tak xapakre-
pH30BaA PYCCKHiE A3BIK OCHOBAaTEAb
MOCKOBCKOTO YHHBEPCHTETa, BEAH-
KHH PYCCKHH Y4Y€HBIH H AHMHIBHCT
Muxaur AoMOHOCOB.

I'ze B Monmneabe MOXKHO HM3ydaTh
pyccknii aspik? Hy KoneyHo xe, B
KoAAekKe u Aunee uM. Ropdpa. Dto
€AUHCTBEHHBIA AHMLEH B ropoje,
KOTOPBIH IIPEJOCTABASET BO3MOK-
HOCTb HU3y4YaTbh PYCCKHH A3BIK (B Ka-
yectse l-ro, 2-ro u 3-ro MHOCTpaH-
Horo). K tomy ke auneit um. sKodpdppa
PETYAAPHO OPraHusyer OOMEHBI C
O/JHOU M3 MOCKOBCKHUX IIIKOA, TJe
YYEHUKHU MOTYT IPUMEHATDL A3bIK Ha
IIPaKTHKE.

ITOT roj BOODOIIE YHHKAAEH, Tak
Kak Poccust 6bIAa TMTOYETHBIM TOCTEM
Ha IIAPUKCKOH AHMHIBUCTHYECKOMH
BBICTABKE «DKCIIOAAHT», €XKEroAHO
NPEACTABASIOIMIEH IMUPOKUH CHEKTP
A3BIKOB M TIOAB3YIOHIEHCS GOABITUM
ycuexoM. B sToM ke rogy Poccusa
6yJeT MOYETHBIM TOCTEM HA MEK/yHa-
poaHoii apmapke B Monrmease.

Cayugaiino Au 10? KoHeuHo, HeT!

Poccus - 910 OrpoMHBIA IOTEHIIU-
AABHBIH PBIHOK, Oorareinias u HHTe-
pecHas KyAbTypa, ®TO CTpaHa, pa3BU-
BAIOMIAACA CTPEMMTEALHBIMM TEMIIA-

MH. DTOT HOBBIH ITOTEHIIHAAbHBIN
PBIHOK TIPUBAEKAET (PPaHIy3CKUX
HpeANPUHUMATEAEH, KOTOpbIE TOTO-
Bbl MHBECTHPOBATH, HO UM HE XBAaTa€T
PYCCKOrOBOPAIIETO IIEPCOHAAA.

Taxk 3adeMm ’Ke u3ydaThb PYCCKHIH
SI3BIK?

3aTeM, 4TO OH PA3BHBAET AHAAUTH-
YeCKMH CKAaJ yMa, IIOTOMY 4YTO ®TO
A3BIK ¢ Ooratoil rpaMMaTHYecKoi
A €KHON CTPYKTYPOM.

3aTeM, 9TO HA 9TOM A3BIKE TOBOPAT
6oree 300 MUAAHOHOB YEAOBEK, U UTO
€ro KpacoTa M MY3bIKAALHOCTL BCe-
MHUpPHO u3BecTHbl. M Hakownemn, mo-
TOMY YTO OH BCErAa MOKET IIPHUTO-
AUTbCA, Tak Kak Poccus oTkpbina
IPaHUIIEI, U TyJa MOKHO 06e3 Tpysa
OTIPABUTLCSA MPAMBIM peHcoM M3
Mapceas, Awnona, Hunnnr wuam
IMTapuxa.

Kak MOXHO HpUMEHHUTL 3HAHHUE
pycckoro asbika? MOKHO AH COBEp-
IIEHCTBOBATh €Tr0 B YHHBEPCHUTETE?
Mo:xHO AU y9UTBCA U paboTaTh B Poc-
cun? OTBETBHI HA ®TH U JPYrHe BOI-
POCBI MOKHO OBIAO HAHTH BO BpeMs:A
/A HA PpyccKOro A3bIKa, OPraHH30-
BaHHOTO AuneeM uM. Kopdpa 2 Ppes-
paasa. Ilpenogasarean ynusepcureTa
ITorss Barepu u CTYAEHTBI PyCcCKOroO
OTAEAEHUSA OTBETUAM Ha BOIPOCEI
IMKOABHHKOB. 3aTeM yYacTHUKAMH
TEaTPAALHOU CTyAUM yHHUBEPCUTET-
CKOM acconuanuu «BHUIMHEBBIN caz»
o PykoBoACTBOM AAbpuu Dabp
6BINO MPOYUTAHO HECKOABKO CTHXO-
TBOPEHHI HA PYCCKOM A3BLIKE.

Heaeas pycckoii KyabTypsl B MoHIIEABE

Janee yudammecs KOAA€KA TI0J
PYKOBOJACTBOM MpPENOAABATEAS AIOOBI
Pykafino, B AHIIEHCTBI OJ PYKOBO]-
CTBOM IIperogasaTtereil magam Aa-
30p4ak M MagaM AAHMO IOKA3AAH
CTHIEKTAKAb M HCIIOAHUAU TE€CHHU Ha
PYCCKOM SI3BIKE.

Takum obpa3oM Bce YYaCTHUKH
MEPONPUATUSA XOTEAH TOKa3aTh, 4TO
CYIIECTBYET IPEEMCTBEHHOCTh B H3Y-
YEeHUHM PYCCKOTO A3bIKa. Begb gaxe
€CAU OH HE SABAAETCS TAABHBIM B
KU3HU YYaIIUXCsA, 9TO BCE Ke TIpe-
HMYIIECTBO JAA T€X, KTO 3a60TUTCSA O
CBOEM TTPOPECCHOHAABHOM OyAylieM,
U JAA B3POCABIX, KOTOPbBIE XOTAT
MPOCTO  MOAydYaTb  OT  DTOTO
YAOBOABCTBHE.

Heas AASOPYAK,
npenoJaBaTeAb PyCCKOro A3bIKa
B Auntee uM. KodpPppa, Mouneane
Iepesoo Onuu I'punésoit

Kypuar «AeTioabsiH» («CTyAEHT»)
BBIIYCTHA CIIEIHAALHBIH HOMep, IIo-
CBAIIEHHBIN U3YYEHHIO PYCCKOTO A3BI-
Ka «/[AfA yero H3y4yars PyCCKHI SA3BIKD»

HNzganne gaér obmylo Xapak-
TEPUCTHKY CTPaHbI fA3bIKa: «KopoTko o
Poccum», «Hekoropsle acmekTbl poc-
cuiickoro obmiecra», «Pycckas KyAb-
Typa - MHpPOBO€ HacAegue». Kpowme
TOTO, 34€Ch MOKHO HAHTU ITIOAE3HYIO
cupasouHylo uHpopmanuio o Poc-
CUICKOM IIEHTPE HAYKU U KYABTYPBI B
ITapuxe, pyccKo-PppaHIIy3CKHX aCCo-
IMAIUAX, METOJAMKAX U3YyYEHUS sA3bI-
Ka, a TaKKe O IOAYYEHUU BBICIIErO
obpasosanus B Poccumn.

C 19 oo 23 mapra B Monneane npoiiaér 3-1 Heaeas Cpeaa, 21 mapra:

PYCCKOi KyABTYpPEI, KOTOPYIO OPraHH3yeT acCOIIHaIlHs
apyx6s1 ¢ Poccueit m Hapogamu 6sBmero CCCP.

IToneaearHuK, 19 MapTa:

15.00-16.30, Aekipusa r-Ha AAb6 «HexoB u Al0gU €ro

BPEMEHH»;

17.00-18.00, BbICTABKA PEMECAEHHBIX U3/JEAUM.

Bropauk, 20 mapra:
10.00-11.30: yrpeHHUK AAA A€TEl;

14.30-16.00: npesenTanua I'n Baccarem cBoeit Knuru
«Kommac», pacckasersatomieii o Cubupu;
16.00-17.30: pycckast My3bIKa M KYXHsI B AUTEPAType

(Beaymaa Heas Aazopuax);

18.00: Bepuucax. B Teyenue sToli HEAEAH BLICTABAA-
I0TCA KaAYKCKHE XyJ0KHUKH BUKTOpP AAeKceeB u
Muxaun Mantryaun. Yaen acconpuanuu Munieab Dcranb-
pHX npeAcTaBuT cepuio pororpaduii «['opsauee reto B

CH6HpHm
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10.00-11.30 u 14.00-16.00 geub oTBEAEH AAS ZETCKOIO
AOCyTa: CKa30K, UTP, ITECEH;

16.00-17.00: KOHLIEPT YYEHUKOB MY3bIKAABHOI IIIKOABL;
17.00-19.00: Teatp. «<Ha Bcsakoro mygpena 40BOABHO
MIPOCTOTHI», IO TThece Anekcangpa Ocrposckoro (1823-
1886), ynupepcurerckas GpPaHKO-CAABAHCKASA
acconnanuA «BUMTHEBBIN caj» (PEKUCCEP-TIOCTAHOBIITHK
Anpdpusa Pabp).

Yersepr, 22 mapTa:

10.00-11.30: yrpeHHUK AAA A€TEl;

15.00-16.30: Aeknmsa «IToesaka B Mopgosuio» (Kcenus
Axopaxesnd u sKan-Aeo Aeonap);

17.30-19.00: kunoseuep, purbm «Cagro» ¢ ppaHLys-
ckumu cybTtuTpaMu («30A0TO AeB» Benermanckoro
decrusand, 1953). IlpesenTanua u KOMMEHTapUHU
Arbpun Pabp.

IIarauna, 23 mapra:

15.00-16.30: Aeknua «Cubupb» ¢ HOKAa30M AOK. pUAbMA.



Pourquoi apprendre le russe ?

La langue russe... « Elle a la splen-
deur de I’espagnol, la vivacité du
francais, la robustesse de I’allemand,
la douceur de I’italien, le tout enrichi
par la force de I'imagination et par la
concision du grec et du latin »...
C’est ainsi que le célébre linguiste et
scientifique russe Mikhaél Lomonos-
sov, fondateur de I’Université de
Moscou, définissait cette langue.

Ou peut-on apprendre le russe a
Montpellier ? Au college et au lycée
Joffre évidemment. Car c’est le seul
lycée de Montpellier qui offre la possi-
bilité d’apprendre le russe (en 1€T€, 2€
et 3¢ langue). De plus, le lycée Joftre
organise régulierement des échanges
avec une école de Moscou, ou les éle-
ves peuvent pratiquer cette langue.

Par ailleurs, cette année est excep-
tionnelle, car la Russie a été I'héote
d’honneur  d’Expolangues a Paris,
c’est une manifestation annuelle qui a
beaucoup de succeés et qui présente
une grande palette de langues. Qui
plus est, cette année, la Russie est I'in-
vitée d’honneur de la Foire
Internationale de Montpellier.

Est-ce un hasard ? SGrement pas !
La Russie est un marché potentiel
énorme, une culture richissime et
intéressante, et un pays qui se déve-
loppe rapidement.

Ce nouveau marché potentiel a
séduit des entreprises francaises qui
sont prétes a s’'investir, mais qui man-
quent de cadres russophones.

Mais pourquoi apprendre la langue
russe ? Parce qu’elle développe l'es-
prit d’analyse, car c’est une langue a
forte structure grammaticale avec ses

déclinaisons.

Parce que cette langue est parlée par
plus de 300 millions d’habitants, et
parce que sa beauté et sa musicalité
sont universellement connues. Et
enfin, parce qu’elle est utile, car les
frontieres de la Russie sont désormais
ouvertes, et 'on peut s’y rendre facile-
ment, car il existe des vols directs a
partir de Marseille, de Lyon, de Nice
et de Paris.

Alors que peut-on faire si I'on
connait le russe ? Peut-on 'approfon-
dir a I'Université ? Peut-on étudier et
travailler en Russie ?

Les personnes intéressées ont pu
trouver des réponses a toutes ces
questions, pendant la Journée de la
langue russe, organisée au lycée Joffre
le 2 février. Les professeurs de
I'Université Paul Valéry, en présence
des étudiants du département russe
ont répondu aux questions des éleves.

Ensuite Tatelier du théatre de
I’Association  universitaire « La
Cerisaie », dirigé par Alfia Fabre, a
présenté, en russe, quelques po¢mes.

Puis les éleves du college, préparés
par leur professeur Liuba Roukailo,
ainsi que les éleves du lycée dirigés
par leurs professeurs Mme Lazorchak
et Mme Aliiot, enseignantes de russe,
ont présenté un spectacle et des chan-
sons en russe.

Ainsi tous les participants de cette
manifestation ont voulu démontrer
I'existence d’une continuité dans I'ap-
prentissage du russe, car méme si le
russe n'est pas tout dans la vie des éle-
ves, c’est un atout pour ceux qui se
soucient de leur avenir professionnel,
et pour les adultes qui veulent se faire
plaisir.

Nelia LAZORCHAK,
enseignante de russe
au lycée Joffre, Montpellier

e
oI5 N\ Lo e i

L [UC

ONA YEro U3YYATb PYCCKUW A3bIK?

Pourguoi apprendre
le russe ?

| ~Parler et lire lo
1 longue de Pouchkine

~Découviir lo culfure
et lo sodéé russe

~Trovailler grice ou
russe, oller en Russie

=Apprendre
le russe en Fronce
eten Russie : les
meilleures odresses

Le magazine I’Etudiant vient de sortir
un numéro spécial consacré a ’appren-
tissage du russe intitulé: « Pourquoi
apprendre le russe ? »*.

Le mensuel présente la physionomie
générale du pays : « La Russie en
bref », « Quelques aspects de la société
russe », « La culture russe : un patri-
moine universel ». En outre, on peut y
trouver de l'information utile sur Le
Centre de Russie pour la science et la
culture a Paris, les associations franco-
russes, les méthodes de langue, ainsi que
sur 'enseignement supérieur en Russie.

* Stéphane Renaull, « Pourquoi
apprendre le russe ? », UEtudiant
www.letudiant.fr

La semaine culturelle russe a Montpellier

Du 19 au 23 mars, la 3e semaine culturelle russe, organisée
par 'association Amitiés russes, et avec les peuples de I’ex-

URSS aura lieu a Montpellier.
Lundi, 19 mars :

15h-16h30, conférence de M. Albe: « Tchékhov et la popula-

tion de son temps » ;
17h-18h, présentation d’artisanat.
Mardi, 20 mars :

10h-11h30 : matinée dédiée aux enfants ;
14h30-16h : Présentation par Guy Vassal de son livre: « La

Boussole », évoquant la Sibérie ;

16h-17h30 : la musique et la cuisine russe a travers la littéra-

ture avec Nelia Lazorchak ;

18h : Vernissage. Les peintres Victor Alekseyev et Michael
Mantouline qui exposeront au long de cette semaine, vien-
nent de la ville de Kalouga, située au sud-ouest de Moscou.
Michel Estalrich, membre de I'association, présentera ses

photos d’« Un été ardent en Sibérie ».
Mercredi, 21 mars :

chansons ;

des animations destinées aux enfants : contes, jeux,

16h-17h : concert des enfants de I'école de musique ;
17h-19h : Théatre. « Le Plus malin s'y laisse prendre »

d'apres la piece du dramaturge russe Alexandre Ostrovski

avec 1'Association Universitaire franco-slave « La Cerisaie »
(metteur en scéne Alfia Fabre).

Jeudi, 22 mars :

10h-11h30 : matinée réservée aux enfants ;

15h-16h30 : conférence « Voyage en république de

Mordovie « (Fédération de Russie) présenté par Ksenija

Djordjevic et Jean-Léo Léonard ;

17h30-19h : soirée cinéma avec le film (sous-titré en fran-

¢ais) « Le voyage de Sadko ». Le film est tiré de récits et de
contes russes. Présenté et commenté par Alfia Fabre.
Vendredi, 23 mars :

15h-16h30 : conférence « La Sibérie » avec projection.

Amitiés russes et avec les peuples de I’ex-URSS
27, boulevard Louis Blanc 34000 Montpellier

10h-11h30 et 14h-16h : toute la journée est réservée pour

TélL : 04 67 41 33 89
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Konkypc
«B BBEICOKOM

AOHZOHCKOM KPYTY...»

C 4 o 10 uronsa 2007 roaa B AoHZOHE cocTOUTCA 5-H
Mexaynapoausiii QecTHBaAb PYCCKOH II093HH U
KyAbTypbI «Ilymkua B Bpuranun». 910 KpynHeiinee
AHTEpaTypHOEe MeponpHATHE PYCCKOro 3apybexbs.
OgauM m3 caMbpIX ApKHX cobmTHII  decTHBaAA
ABASETCA TOSTHYECKHH KOHKypc - TypHHUp m05TOB, B
KOTOPOM IPHHHMAIOT yYacTHe IHIIyIIHe Ha PyCCKOM
A3pIKe M TpOoXHBapIIHe 3a mnpeJeramun Poccum
aBTOpPHl. B mpomnaoM roay B agpec OpPrkKoMHTeTa
KOHKypca noctynuao 150 3agBok, B puHar BemAu 15

no3ToB u3 12 crpan Mupa.

. 7 #
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nMYywHeEHMH-BPMTAHWAA

MEXOYHAPOOHLIN
TYPHWP MO3TOB |

HA HYJIEBOM
MEPUQMAHE

IIpoexkT Oaera bopymxko

MexaynapoaHbIi
decTuBaAb PYCCKOH IIO93HH
H KyAbTypsI 2007

5-i1 1o6uAeiinbiii TypaHEp
II03TOB PYCCKOTO 3apybekns

2-ii TypHHpP MO3THUYECKHX
BHU/AEOKAHUIIOB

TypHup mostos

B stoM roay ma Typuup BbIHO-
curcsi crpoka «B  BbICOKOM AOH-
AOHCKOM KPYTIY...»
«EBrennss OHerunar.

B Typuupe MOryT npuHATL y4ac-

THE I109ThI AI0OOI HAITMOHAABHOCTH,

u3 8-l rAaBbI

MHIIYIIHE Ha PYCCKOM A3BIKE U MPO-
JKUBalolue 3a npegenamu Poccum.
Ha Typuup npejcraBagercsa He
6oree 10 1mosTHYECKHX IIPOU3BE-
aenauii. OgHO0 AOAKHO 0043aTEABHO
HAaYMHATBCA CTpokoi u3 IlymkuHa,
npusejeHHoi soime. OcraabHbie 9 -
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Concours

« Dans la haute société

été finalistes.

1o Bpibopy aBropa. CTUXU IPHUCHI-
AaTb HA OAEKTPOHHBIH  ajgpec
borushko@btconnect.com C
00A3aTEABHOM TIOMETKOH B CTpOKE
subject - «Pushkin».

[Tocregnuii genp npuéma KOH-
KypcHbIX pabor - 6 mas 2007 roza.

HKriopu Typuupa 2007 roaa:

Pumma Kazakosa, Esrenuit bynu-
mosu4, Buxrop Epodees, IOpuii
Muxaun Ilomos, Aes
AnnuHcKkui, Baagumup Bongapen-
Ko, Angpeii Bockpecenckuii, Mapusa
F'opagon, Taii ®pugman. Ilpeace-

IToAasikoOB,

AareAb xiopu - Oaer Bopymko.

Harpaasr:

1. IlepBas, BTOpAast W TPETbA
Aenesxxsple npemuun: 500, 300 u 200
dyuTOB;

2. Qupmennele GpPOH30OBLIE CTa-
TyoTku Ilymxkuna B aBTOpCKOM
ucnoanenun Kanma CrerraHosa;

3. IIpemusa «ITost u Toamnar.

TypHUp DOSTHYECKHX
BHUAEOKAHUIIOB

Ha Typnup npegcraBAsioTca 40
3-X TO9TUYECKUX BUACOKAHIIOB I10
2,0 MUHYTBI MaKCHMYM KaK/BIi.
My3bIKaAbHBIE KAHIIBI K YY4aCTHIO B
TypHaupe He J0OIyCKaIOTCA.

ITooTHYyeCKUH TEKCT B KAHIIE
MOKET TPHCYTCTBOBATh B AIOOOI
dopwme,
BUJAEOPAAY HE OTPAaHUYUBAETCH.

daHTazsusa aBTOPOB 1O

O6s3aTreAbHOE YCAOBHE - HAAHMYIHC

Ha 9KpaHe 1IOACTPOYHOIo HAH

londonienne... »

Du 4 au 10 juin 2007, a Londres, aura lieu le 5e
Festival international de la poésie et de la culture
russe « Pouchkine en Grande-Bretagne ». C’est la plus
grande manifestation littéraire de la diaspora russe.
Le concours poétique baptisé: Tournoi des poéetes, est
I’'un des événements les plus marquants du festival.
Les poetes écrivant en russe, et résidant hors de la
Russie, y prendront part. Lannée derniére, 150
demandes ont été enregistrées par le comité d’organi-
sation, et 15 poetes issus de 12 des pays inscrits ont

IO9THUYECKOTO IIEPEBOJA TEKCTA Ha
AHTAMHCKHUH A3BIK - B BUJAe berymeit
CTPOKH MAH KAK MOKEAAET aBTOP.

Kauner npegcrasasiorca s Opr-
KOMHUTET B BHJE CCBIAKH Ha cepBep
a0 1 maa 2007 roaa.

K yuacruio B TypHupe, Hapsaagy c
IIO9TAMHU, IPUTAALMIAIOTCA PEKUC-
CEPBI, XYAOKHHUKH, APTAU3AHHEPHI,
KOMIIBIOTEPHBIC TE€HHH H BHJACO-
AobuTeAn. MecTo TpPOKHBAHHA
aBTOpPOB, TIPAKAAHCTBO U  Ha-
IIMOHAAbHAsA IPUHAAAEKHOCTD 3HA-
yeHus He umelor. Ilpuess PuHa-
AUCTa B AOHJAOH JKEAATEA€H, HO He

obs13arenen.
B Typuupe MODTUIECKUX
BugeokAunos 2007 roga mpe-

AyCMOTpeHa OAHA IepBas IpeMus B
300 ¢pynTOB.

decTtuBarn
poccuiickas u 3apybe:kHaA Ipecca,
pasuo u TteaekoMmnanuud. Oprko-
MuTeToM OyJer HOATOTOBAEH H
u3gaH COOPHUK CTUXOB PUHANUCTOB
Typnupa 11osTos.

IUPOKO  OCBEHIaAeT

IToayunTs moapobuyio mHOp-

Manuio o (QecTuBare, JAE€TAAH
ycaoBuii  ywyactusa B Typuumpe
nostoB u TypHupe mosTHUECKHX
BHJIEOKAUIIOB, a TaKke 03-
HAKOMHTBCA € HpPeAblAyIIHMH
pecTuBarAMH MOKHO Ha camTe
www.pushkininbritain.com

Oprkomurer pecTuBars:
Tea. +44 791 700 4945
info@pushkininbritain.com



Pycckuii A3BIK - B

MenToHE

28, 29 u 30 mapra Accommanmsa
«Mexaynapoanasa Ilepcnexkrusa» u
Pycckuii aom B Humme, a Takxxke
Accounmanusa «MenTtoH-Coun» ™M
Mopud MeHTOHa  HIpHUrAamalOT
noceTuTts MepoupuATuia /dnxeil
PYCCKOTo A3bIKa, KOTOPhIE IPOHAYT
B MenTone Bo /Bopue EBpomnsl.

28 mapra B 19 u.: KeHCKHI XOp
«Mockobckue 3opu», Xyd. PYK.
O.Kocubopoa;

29 mapra B 19 u.: KamMepHBIH XOp
«MeTeAapHHIIIIA>» U POABKAOPHASA
TaHIleBaAbHaA rpynma Pycckoro
/Joma B Huirtie;

30 mapra B 19u.: coamcrsl Boab-
II0ro Tearpa U aHcabAb «Kanpus» nog
ynpasAaeHueM Aeonnga Yucrakosa.

Exegnesno ¢ 104. g0 184.: BoicTaB-
ku (I'.IToronkwmii, HM.Cner, Awba
HKoarsn, H.Koxyxosckuit, Muxean-
con) u B 174.30 - AeknMM 0 pyccKoii
KYABTYPE.
3a cupaBkaMu obpamarscs:
MexayHapoJHasa IepCcIeKTHBA,
TeA. 06 70 36 37 62, 06 15 37 75 16
uAH TeA./paxc 04 93 84 31 02 ;
culturerusse06@orange.fr.

Palais de ’Europe
8, Avenue Boyer 06500 Menton.

Langue russe a Menton

Les 28, 29 et 30 mars, I’association
« Perspective Internationale » et la
Maison de la Russie a Nice, ainsi que
Passociation « Menton-Sotchi » et la
Municipalité de Menton, vous invitent
a voir les manifestations des Journées
russes, qui se tiendront a Menton au
Palais de I’Europe.

28 mars a 19 h : cheeur de femmes
« Moskovskie Zori », sous la direction
de O.Kosiborod ;

29 mars a 19 h : ensemble vocal
« Metelnizza » et groupe de danses sla-
ves de la Maison de la Russie a Nice ;

30 mars a 19h : solistes du Bolchoi,
ensemble « Kapriz » sous la direction
de Leonid Chistyakov.

Tous les jours de 10h & 18h : exposi-
tions (G.Pototsky, I.Spetz, Luba Jollain,
N.Kozhukovsky, Michelson) et a 17h30
- conférences sur la culture russe.
Renseignements :

Perspective Internationale,

tél. 06 70 36 37 62 ou 06 15 37 75 16 ;
tél./fax 04 93 84 31 02 ;
culturerusse06@orange.fr.

Palais de ’Europe

8, Avenue Boyer 06500 Menton.

Hepqu/ITmBaa YexoBa

B anpeae HamuosaabHBIN Ha-
poaHsiii Tearp (r. Bumarépbamm)
npeJcraBasier nbecy Aarona Yexo-
Ba «Tpm cecTpbl» B IOCTaHOBKe
Credana bpaynmseiira.

«ITepeunrtniBas cerogus «I'pu cecrt-
pbl», S BHOBb ITOHHUMAIO, HACKOABKO
CTPEMAECHHE K CBETAOMY O6ygymemy
TaKUX TepcoHakeid kak Tysenbax m
BepmuaNH KaskeTcsa cpasy ke obpe-
YEHHBIM, a4 MEYTa BEPHYTHCA B MOCK-
By OTMEYEHA IIeYaThI0 MAAIO3UH, Ha-
CKOABKO BECh MHP CECTEP NMPOHUKHYT
6eccmameM U ppycTpanueil ¥ TaKUM
MPUBOJAIINM B OTYASTHBE - A AAA HUX
TPAaru4yHbIM - OMIYIICHUEM, YTO OHH
MIPUHAJAAEKAT K OTMHPAIOMIEMY MH-
Py, © OHH HHYErO HE MOTYT 3J€Ch
U3MEHUTL...» Credan bpayHuiseiir.

Cnexrakab Hanmmonaabnoro Tearpa
Crtpacbypra

Théatre National Populaire

8 place Lazare-Goujon 69627
Villeurbanne

19, 20, 21, 24, 25,

26, 27 anpeas 2007 B 20.00 ;

22 anpeas 2007 & 16.00

buaernas kacca:

04 78 03 30 00.

En relisant Tchékhov

En avril prochain, le Théatre
National Populaire (Villeurbanne)
présente la piece d’Anton Tchékhov
« Les Trois sceurs », mise en scéne
de Stéphane Braunschweig.

« En relisant aujourd’hui « Les
Trois sceurs », je redécouvre a quel
point I'élan vers 'avenir, que portent
des personnages comme Tousenbach
et Verchinine, parait d’emblée plus
définitivement enlisé, tout comme le
réve de retourner a Moscou est mar-
qué du sceau de l'illusion qui main-
tient en vie, comme tout I'univers des
sceurs suinte I'impuissance et la frus-
tration, la sensation désespérante, et
pour elles tragique, qu’elles appar-
tiennent a un monde qui meurt, et
qu'elles ne pourront rien y chan-
ger... » Stéphane Braunschweig.

Production Théatre National de
Strasbourg

Théatre National Populaire

8 place Lazare-Goujon 69627
Villeurbanne

19 - 21, 24 - 27 avril 2007 a2 20 h 00 ;
22 avril 2007 2 16 h 00

Location et billetterie :

04 78 03 30 00.

He nponycrure!
«Tparnqecxm‘/i $apc u
IMOAMTHYECKas

KOMEAaAN A»

- HIMEHHO TaK oIpeJeAsdeT Ibecy
pycckoro apamaTrypra AaekcaHJpa
I'puboesora «I'ope or yma» am-
PEKTOpP MapcCeAbCKOro Tearpa Aa
Kpue Kan-Ayu benya.

B sanpape »rtoro roga sKan-Ayu
benya npucTynuA K IIOCTaHOBKE
MbECHI, KOTOPas emé HU pa3y He 6bina
ceirpaga Bo ®paHnum m KoTopas
CTABHUT II€peJ 3PUTEAEM AKTYaALHBIH
B AIOOyI0O 9IIOXY BOIIPOC O MeCTe
YMHOTO dYeAoBeKka B obmecTse
TAYIIIIOB.

CnexrakAapr HanuonaabHoro rtearpa
Mapceass Aa Kpue B coBmMecTHOM
npoussogcrse ¢ HanpoHaabHBIM
tearpom Illaiio (ITapuix)

IMapux, Théatre National de
Chaillot ¢ 9 mapTa o 7 anpeas 2007
Amon, Théatre des Célestins

¢ 12 mo 22 anpens 2007

Huna, Théatre national de Nice

¢ 2 o 4 mas 2007

Mapceas, Théatre National de
Marseille La Criée ¢ 10 mas o 10
uions 2007.

A ne pas manquer !

« Farce tragique et
comédie politique »

C’est ainsi que Jean-Louis Benoit, le
directeur du Théatre National de
Marseille « La Criée », définit la piece
du dramaturge russe Alexandre
Griboiedov intitulée: « Du Malheur
d’avoir de I’esprit ».

En janvier dernier, Jean-Louis
Benoit a commencé a mettre en scéne
une piece qui n'a jamais été jouée en
France, et qui pose devant le specta-
teur une question toujours d’actua-
lité : quelle peut étre la place d'un
homme intelligent dans une société
d’imbéciles.

Production : Théatre National de
Marseille «La Criée», en coproduc-
tion avec le Théatre National de
Chaillot (Paris)

Paris, Théatre National de Chaillot
du 9 mars au 7 avril 2007

Lyon, Théatre des Célestins

du 12 au 22 avril 2007

Nice, Théatre national de Nice

du 2 au 4 mai 2007

Marseille, Théitre National de
Marseille La Criée

du 10 mai au 10 juin 2007.
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Vente

ITpoaaio «Kpaiicaep-Bosxep» 2004 r.
BBIyCKA, 97 ThIC. KM, 7 MeCT, BCe
ONIIUH, KPYU3-KOHTPOAb, AHTBIE
aucku, DVD-tipourpsisateas... Ilena
18 150 €. Topr ymecreH.

Tea. 06 18 91 05 21 (B Mapceae).

Vends Chrysler Voyager 2004, 97 000
km, 7 places, toutes options, régula-
teur de vitesse, jantes aluminium, lec-
teur DVD... Prix 18 150 € a débattre.
TéL 06 18 91 05 21 (Marseille)

Services

Jlalo ypoku THUTApbl AAS JeTell Hu
B3POCABIX  (POAK,  OAIO3, POK,
IIECEHHOE COMPOBOKJAECHHUE, Hadana
umnposusanum). /Asg HaumHaomumx.
15 eBpo B gac.

Tea. 04 91 79 73 15 uaru

06 71 13 67 50 (Mapceas).

Donne cours de guitare enfants et
adultes, techniques folk, blues, rock,
accompagnement chansons, initiation
a limprovisation. Expérience débu-
tants. Tarif 15 euros / heure.

Tél. 04 91 79 73 15

ou 06 71 13 67 50 (Marseille).

Divers

ITpeararaio ApysKeCKylo IIE€PErucKy
KuTeAasM DpaHIUH, TOBOPANIUM ITO-
pycckn. A xusy B Poccum, B ropax
AnTtasa. KoMy uHTEpECHBI HAILIM MECTa
- nmumure: Alatau72@mail.ru.

Petites annonces O6bpsaBrenuss Petites annonces

Je propose une correspondance ami-
cale aux Francais parlant russe.
J’habite en Russie, dans la région de
I'Altai. Que ceux qui s’intéressent a
cette  région me  contactent:
Alatau72 @mail.ru.

ok ok

Chers abonnés de «Perspective»,

dans le but de vous assurer toujours
un meilleur service concernant votre
journal et sa distribution mensuelle,
nous avons opté depuis le mois de
janvier 2007 pour un service postal

O6bsaBAreHUsA

professionnel.

Ayant rencontré des problemes au
début d'année en raison d'une gréve,
nous aimerions a présent connaitre si
parmi vous il y a des personnes qui
auraient subi des retards dans la livrai-
son de votre journal pour le mois de
février (apres le 8 février 2007).

Par avance, merci, et dans le souci
qui est le ndtre d'optimiser 1'organi-
sation des réseaux de distribution,
n'hésitez pas a nous signaler tout
retard pour le mois écoulé.

IIpomaii, soporoii Aren!

Ham craro u3BecTHO O KOHYHWHE
Anena Konpu, nokunysuiero nac 23
¢espara 2007 roga B BO3pacre 69
Aet. OH 6BIA cynpyroMm /leHm3HI,
SHEPTUYHOTO MPE3UJEHTa aCCOITH-
anuu «Pycckuil A3BIK M KyAbTypa B
peruone DKcar.

OKOAO COTHHU apy3ell m OAM3KHX
cobparocs 27 ¢QeBparss B ImOCAe-
00eAeHHLII 9ac B TPaypHOM 3ane
AlonHa, YTOO6BI TOMPOIATBCA C
Anenom. C 0cOObIM YYBCTBOM XOp
«Hama BoAra» HCIOAHHA — AyXOB-
HYIO HlecHb «1'ebe moém».

Axen  OyJeT TOXOpOHEH B
ceMeiHOM CKAelle  KAaagbwuima
JoH3u, B €ro pogHOM Kpaio -
Byprynauu.

YaeHBI accOHaINHA
«Pycckuii A3BIK B KyABTYypa
B perHoHe JKca».

Adieu cher Alain !

Nous avons appris le déces, a l'age
de 69 ans, d'Alain Conry, survenu le
23 février 2007. Il était le discret
époux de Denise, la dynamique pré-
sidente de I'Association Langue et
Cultures Russes en Pays d'Aix.

Dans l'aprés-midi du 27 février,
une centaine de ses proches et amis
sont venus se recueillir prés de son
cercueil, au funérarium de Luynes.
La chorale « Nacha Volga » (Notre
Volga) lui a fait ses adieux en chan-
tant avec ferveur : « Tebe poiom »
(Nous te chantons).

Alain sera inhumé dans la sépul-
ture familiale du cimetiere de
Donzy-le-National, au cceur de la
Bourgogne, sa terre natale.

Les membres
de I'Association Langue
et Cultures Russes en Pays d'Aix.

ITpuo6pecru razery “IlepcriekTBa” MOKHO IO CACAYIOLIUM aAPecam:
On peut acheter le journal “ Perspective “ aux adresses suivantes:

Marseille :

DpaHKO-PyCCKask AMHIBHCTHYECKAsT KYABTYPHAS aCCOIHAIINS
Association culturelle et linguistique franco-russe
61, rue Flégier, 13001 Marseille, tél.: 04 91 62 07 39

Maraszun “Anahit”, pycckue u apMAHCKHE IPOAYKTBI
Magasin “Anahit”, produits arméniens et russes

Orange :

Nimes :

Marasun «Kaaunka» / Magasin russe « Kalinka »
1, place Pont Neuf, 84100 Orange, tél. 04 90 34 95 65

Marasun “Ynusepmar” / Magasin russe “Univermag”

11-13, bd de la Liberté, 13001 Marseille, tél./fax: 04 91 50 87 61

Aix-en-Provence :

Acconuariust pycCcKoro s3plka U KYABTYPBI B pErHoHe DKca
Association Langue et culture russes en Pays d’Aix
1, rue Emile Tavan, 13100 Aix-en-Provence, tél.: 04 42 21 56 05

Paris :

11, rue Vincent Faita 30000 Nimes, tél. : 04 66 64 68 75,
Mob. : 06 03 85 45 06, www.univermag-nimes.com

oM pycckoit kauru / La Maison du livre russe
42, rue de Saintonge 75003 Paris, tél. 01 42 71 44 91

Nice :

Marasun KABAUOK/Magasin russe KAZATCHOK

3, rue Scaliéro, Nice, tél.: 04 93 31 96 05, www.kazatchok.com

Directeur de publication : Bruno CATIER

Rédactrice : Gouzel AGUICHINA (tél. 06 21 55 35 76)

Mise en page et design : Oleg AGUICHINE
Traduction : Olga MOUTOUH

Edité et imprimée par Association Franco-Russe “Perspectives” :
253, bd Romain Rolland, La Sauvagere, bat. 26, 13010 Marseille

TéL. 04 91 75 01 92, Tél./Fax 08 73 86 00 87;
E-mail: perspectiva@free.fr ;

http://perspectiva.free.fr

Mensuel régional franco-russe (10 numéros/an, sauf juillet et aoat).

L'avis de la rédaction ne coincide pas forcément avec celui des auteurs.

L'auteur est responsable de l'exactitude des faits, des noms et des cita-
tions mentionnés dans l'article.

La responsabilité pour les annonces publicitaires est sur I'annonceur.
Ont collaboré a ce numéro: Marat Abduchev, Irina Krivova, Nelia

Lazorchak, Elena Sagnol, Irina Tichko, Yves Tabouret.

Dépot légal 21/12/2006, Commission paritaire 1108 G88557, ISSN 1764-5301



